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COUNCIL N CONSEIL

" OF EUROPE DE L'EUROPE

Enropean Treaty Series Série des Traités européenes
No. 87 No. 87

EU ROPE AN CONVEXNTION
FOR THE PROTECTION OF ANIMALS
KEPT FOR FARMING PURPOSES

CONVENTION EUROPEENKE
SUR LA PROTECTION DES ANIM AUX
DANS LES ELEVAGES

STRASBOURG, 10.011.1976

Les Etats membres du Conseil de I'Europe, sighataires de la présente Convention,

Considérant qu 1 est souhaitable d'adopter des Jispositiens communes pour protéger les
animaux dans les éievages, en panticulier dans les systémes modernes d'élcvage intensif,

Sonl convenus de ce qui mit :

TITRE I
Principes généraux
Articte 1

La présente Convention s'applique a I'alimentation, aux soins et av Jogement des atimauvk,
£n particutier duns les systémes modernes ¢ tlevage intensif. Au sens de Ja préseate Convention,
on ecntend par » animaux « ceux Qui sont élevis ou gardés pour la produtiion de denrées
-alimentaives, de laine, de peaux, de fourrures ou i d'autres fins agricoles et par = systémes
modemes d'élevage intensif » ceux qui utilisent suitout des installations lechniques exploiées
principalement a Uaide de dispositifs 2utomatiues.

Article 2

Chaque Partie Contractant¢ donne effct aux principes de protection des animaux [finés
dans la prisente Convention aux artic:s 3 3 7

Article 3

Towt animal doit béneficier d'un logement, J'une alimentation et des scins qui — comnpte
teny de sun cspéce, de son degré de déwcloppement. d adaptation ¢t de domestication — sont
APPrUpries & ses besoins physiologiGues ¢f Elhologiyues. conformément & lexpidience avquive <t
aux connaigsances scientifigues.,

Article 4

5. La Yiberté de mouvemént propre & "animal. compte tenu de son espéce et conformément 2
Yexpéncnce acyuise ot aux connaissances scivntifiques, ne doil pas étre entravée de maniére 4 lui
cxuser des soufirouces ou des dommages inutdes,

2. Lorsqu'un animal est conlinoelement vu habituellement attaché, enchainé ou maintens, i1
doit lui étre taissé un espuce appropné 3 ses beswina physiologiques et ethologiques, coniurmc
ment a*|'expérience acquise el aut connahsances scicntifiques.

Article &

L‘éclair'agt,. la température. le degré diomiditd, 1a circulation d'air, 'aération du lope-
ment de Vanimal et les autres comditiors ambiantes telles que la concentration des gaz ou
Vintensitd du bruit, doivent — comple tunu de son espéce, de son degré de développement.
d’adapration et de domestication — Ere acproprics a ses besoins physiologiques et &hologiques,
conformément & U'expérience acquise et aix cunnaissances scientifiques,

Anigle 6

Aucun animal ne doit étre alimenté Ce tclle sorte qu'il en résulte des souffrances ou des
dummages inutiles et son aiimentation ne Jon pas contenir de substances qui puisseat lui causer
des suuffrances ou <es dommages inutiles,
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Anicle ?

1. 'La condition et I"é1al de santé de V'animal doivent faire Fobjet d'une inspection approfondie
i des intervalles suffisants pour éviter des soulfrances inutiles, soit au moins une fois par jour
dans e cas d"animaux gardés dans des sysiémes modernes d'Elevage intensil.

2., Les inswallations techaiques dans les systimes modernes d'élevage intensif doivent faire
Tobjet, au moins une fois par jour, d'une inspection spprofondie el tout défaut constaté doit ire
éliminé dans les délais bes plus courts. Lorsqu'un défaut ne pewt étre élimind sur le champ,
wules les mesures temporaires nécessaires pour préserver le bien-&tre des snjmaux doivent étre
prists immédialement.

TITRE I
Dispasitions déteiflées pour la mise #n atuvre
Article 8

1. It est constitué, dans I'année qui suit ta date d'enteée en vigueur de la présente Conven-
tion, un Comité Permanent.

2. Toute Panie Contractante a le droit de désigner un représentant au Comité Permanent.
Toot Erat membre du Conseil de 'Europe qui n'est pas Partie Contractante i la Convention a le
droit de se faire représenter au Comité par un observateur.

3. Le? Seerdtaire Cénéral du Conseil de |'Europe convoque le Comité Permanent chaque fuis
qu'il estime nécessafre et, ¢n tout cas, s ln majorité des représentants, des Parties Contraclantes
ou le représentant de 1a Communauté Evonomique Européenne, elle-mEme Partie Contracianmie,
en formulent 1a demande.,

4. La majorité des représcntants des Parties Coniractanies constitue le quorumi nécessaire
pour tenir une réunion du Comile Permanent.

LY Le Comité Permanent prend ses dédlons i la majorité des voix exprimées ; toutefois,
I'uvnanimité dts voix exprimeées est cxigée pour : ’

. Fadoption des recommandations visées au paragraphe 1 42 1aticle 3 ;

&. la dicision d'admetire des obsérvaweurs aulres que ceux visés au paagraphe 2 du
prewent article .

c. Vadoption du rapoon visé 3 [article 13, rapport qui, le cas échéant, Fit éat dos
opinions divergentes, '
&, Suus réscrve des dispositions de la présente Convention, le Comité Permanent établit son
réglement iniériear. - .

Article 9

1. Le Comifé Permanent est chargé d’élaborer et d'adopter des recommandations aux Parties
Contracianies contenant des dispositions détaillées en vue de I'application des principes énoncés
au Titre ! de la présente Convention ; ces dispositions doivent se fonder sur les connaissances
scientifiques concernant les ditférentes espéees.
2. Aux fins de Paccomplissement de ses tiches selles que visbes au paragraphe 1 du présent
article, le Comité Permanent suit ['évolution dr la recherche scienmtifique et des nauvelles
méthodes en, matiése d'élevage.
3. Sawf si un Oélai plus Jong est fixé par le Comité Permanent, toute recommandation prend

cftet en tanl que telle six mois aprés [a date de son adoption par le Comité. A partir de la date 4
laquelle une recommandation prend effet, toute Partie Cantractante doit, soit la mettre en
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eeuvre, soil informer le Comité Permanent par notification adressée au Secrétaire Général du
Conscil de 'Eurdpe des raisons pour lesquelies elie a décidé qu'elle n'est pas ou n'est plus en
mesure de la metire en ouvre,

4. $i -deux ou plusicurs Parties Contractantes ou la Communauté Economique Européenne,
clic-méme Partie Contractante, ont notifié conformément au paragraphe 3 du présent article,
leur décision de ne pas- mettre ou de ne plus mettre en ccuvre une recommandation, cette
recommandation oesse d'avoir effet.

Articte 10

Le Comité Permanent facilite autant que de besoin le réglement amiable de toule diffi-
cullé yui peut surgir entre Parties Contractanies concernant l'application de la présente Conven-
tian.

Article 11

Le Comité Permanent peut, & la demande d'une Partie Contractante, exprimer un avis
consultetif sur toute question relative i la protectivn des animaux.

Article 12

En vue d assister le Comité Permanent dans ses travaux. toute Partie Contractante peut
désmier un ou plusicurs arganes auxquels ce Comité peut demander des informations et des
conseils. Les Parties Tontractantes communiquent au Secrétaire Général du Conseil de 'Europe
e nom et Vadresse dewtits organes.

Arhicle 13

¥ Le-Comité Perrianemt soumet au Comite des Ministres du Conseil de I'Europe, 4 I'expira-
tion e Yo troisiéme annde aprés L'enirée en vigueur de la présente Convention et i Vexpiration de
cthayue periode ultéricure de 1rors ars G0 rappart sur se. travaux el sur Je fonctionnerment de la
Cunventivn, en y incluant 8'il estime necessaire des propositions visant 4 amnender 11 Cynvention.

TITRE 111
Dupasitions fineles
Article 14

1 La présente Cenvenlion est ouverte 3 ia signature des Etats membres du Conseil de
VEurupe ainsi qu'd celle de Iz Communauté Lcunomique Européenne. Ellc sera ratifiée, acceptee
ou approuvée. Les instrumemts de ratification, d'acceptation ou d'approbation seront déposés
prés le Secrétaire Général du Conseil de I'Europe.

2. La présente Convention entrera en vigueur six mois aprés la date du dépdt du quatriéme
instrument de ratification, d'aceeplation ou d'approbation d'un Etat membre du Conseil de
I'Europe.

3. Elle entrera en vigueur 4 I'égard de toute Partie signataire qui Ia ratifiera, I"acceptera ou
I'approuvera apris la date visée au paragraphc 2 du présent article, six mois aprés la date dy
dépdl de son instrument de ratificalion, d'acceptation ou d'approbation.

Article 15

1. Apris I'entrée en vigueur de 1a présente Convention, le Comité des Ministres du Conseil
dc ['Europe pourra ioviter, selon les modalités qu'il jugera opportunes, tout Etat R membre du
Consxil i adhérer & la préscote Convention.
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2. L'adhésion s'effectucra par le dépdl. pris le Secrétaire Général du Conseil de I'Europe,
d’un instrument d’adhé&sion qui prendra effet six mois aprés Ia date de son dépéf.

Article 16

1.. Toyte Partic Contractanic peut, au moment de-la signature ou au moment du dépit de
son nstrument de ratification, dacceptation, d'approbation ou d'azdhésion, désigner ke ou les
territoires auxqguels s"appliquera la présente Convention.

2. Toule Partic Contractante peul. su moment du dépdt de son instrument de ratification,
d'acceptation. J'approbation ou d'adhésion, ov 4 tout autre moment par la suite, étendre
Tapplication de 13 présente Convention, par déclaratien adressde. au Secrftaire Géndral «lu
Constil de 'Europe, & tout autre territoire désigné dans la déclacation €l dont elle assure b
relations internationales ou pour lequel elle est hahilitée i stipuler.

3. Toute déxlaration faite en vertu du paragraphe précédent pourra &lre retirde, en cv yui
eonRcerie toul territvire désigné dans cette déclaration, aux conditions prévees par Farticke [7 Je
la présente Convention.

Article 17

1. Toute Partie Contractante pourr, en ce qui la concerne, dénoncer 1a présente Convenlion
en adressant une notification au Sccrélaire Général du Conseil de 1'Europs.

2. La dénonciution prendra effet six mois aprés la date de la réveption de la nolification par
e Secrétawre Général.

Asticle I¥

2 Secrétaire Général du Conscil de PEurope nwifiera aux Etats membres du Conseil w1 §
toute Partic Contractante ncn membre du Conseil :

«. foute signature ;

», i 4épit de tout instrument de ratification, d’acceptation, d'spprobation ou dulhésion

c. loute date d'enirée en vigucur de la préscate Convention conformément i ses article
et 35; ' .

. toute recommandation visée au paragraphe | de Vanicle 9 et la date 3 laquelle clie
prendra effet ;

. toute noufication requc en application des dispusitions du paragraphe 3 de l'articke 9,

/. toute communication reque en application des dispositions de l'article 12:

#. tonte déclaration reque €n application des dispositions des paragraphes 2eldde

Paricke 16 : o
k. toule nolification reque en 3p
laquelle la dénoncistion prendra effet.

plication des dispositions de I'article 17 et ta dute o
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In wilness whereof, the undersigned,
buing duly suthorised thereto; have signed
this Couvention,

Done at Strasbuurg, this 10th day of

March 197, in English and in French} both®
lexts being equally authoritative, in & single -

copy which shall remain deposited in the
archives of the Council of Europe. The Sec-
retary General of the Council of Europe shall
transmii certified copies 1o each of the signa-
tory and acceding Parties.

For the Government
of the Republic of Austria ;

Pour le Gouvernement
de la République d'Autriche :

For the Government
of the Kingdom of Belgium :

Puzr 1o Gouvernement
dv Royaume de Belgigque :

Fror the Governmeni
of the Republic of Cyprus s:

Pour le Gouvernement
de la République de Chypre :

En foi de quoi, les soyssignés, diment
autorisés i cet effet, ont signé la présente
Convention.

Fdit 4 Strasbourg, le 10 mars. 1976, en
frangais et en anglais, les deux textes [aisunt
tgalement foi, en un seul exemplaire qui sera
déposé dans les archives du Conseil de 1'Eu-
rope. Le Secrétaire Général du Conseil de
I'Europe en communiquera copie certiliée
conforme 4 chacune des. Parties signataires et
adhérentes.

- ¥or the Government
of the Kirgdom of Denmark ;

Pour ¢ Gouvernement -
du Royaume de Danemark ;
‘P. von der HUDE

For the Government
ul the French Repubtic .

Pour ke Gouvernement _
de Ia Répyblique frangaise :

For the Government
of the Federal Republic of Germany ;

Pour le Gouvernement
de la République Fédérale d'Allemagne =
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For the Government
of the Hellenic Republic :

~ Pour ke Gourernement
de la République hellénique :

For the Government
of the lcelandic Republic =

Pour ke Gouvernement
de 1a République islandaise :
For the Govtihment.

of Ireland

" Pour le Gouvernement
d'Trlande :

For the Government
of 1he Itatian Republft :

Pour le Gouvernement
de la Répiblique italienne :

Eor the Governsent of the

Grand Duchy of Luxembourg :

Pour le Gouvemement du

Grand-Duché de Luxsmbourg :

For the Covernment
of Maita :

Pour e Gouvernement
de Malte :

For the Government
d‘the Kingdom of the Netherlands :

Pour le Gouvernement
du Royaume des Pays-Bas
For the Government

of the Kingdom of Norway .

Pour l¢ Gouvernement
du Roysume de Norvips :

For the Govemment
of the Xingdom of Sweden !

Pour k& Gouvernement
du M“m de Sudde :

For the Government
of the Swiss Confederation :

Pour i Gouvernement
de Ia Confédération suisse :
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£ur the Government For the Government
of the Turkish Republic : of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland :
Pour ¢ Gouvernement
de la République turque : Pour le Gouvernement
du Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irfande du Nord :

Peter FOSTER
For the European
Economic Community :

Pour 1a Communautc
Economique Européenne .
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COUNCIL CPNSEII:
OF EUROPE DE L'EUROPE
EUROPEAN CONVENTION
FOR THE .PROTECTION OF ANIMALS FOR
SLAUGHTER

CONVENTION EURQPEENNE
SUR 1,4 PROTECTION DES ANTMAUN
ARATTAGE
STRASBOURG
Provisional Edihen
Editinn pm\'isoirp

Les Etats membres du Conseil de 1'Europe. signataires de la presente Convention,
N )

Considérant qu'il est opportun d'assurer la protection des xnimaux destinés a I'abattuye ;
Considérant que les méthodes d'abattage €pargnant aux animaux des souflrances et dey
douleurs dans |2 mesure du possible doivent étre d'application uniforme dans leurs pays

Comidérant gue la crainte, Fangoisse, les douleurs et les souffrances d’un animal lors de
Fabattuge risquent d'influencer ta qualité de la viande,

Sent convenus de.¢e qui suif §

CHAPITRE |
Principes généraux
Article 1

1. La présente Cunvention s'appligue i Vacheminement, i I'hébergement. i immobilisition,
3 Vérwomrdinment el a Pabaitage des animaux domestques apparienant aux espéces suivantvs ;
sofipécies, ruminants, porcins. lapins et volailles.

2 Au sens de la présente Convention, on entend par :

Abarsenr ;. Tout établissement pu instailation sous contrble sanitaire, congu pour Ja
reabisation des opérations professionnelles d'abattage &'znimaux en vue d'obtepir des denrées
destingey & la comsemmation publique ouv de mise 4 mort d animaux peur tout autre motil §

Acheminemeny : Le fait de décharger ou de conduire un animal des quais e débarque-
ment, ot des lovaux de siabulation ou Jdes parcs de Iabattoir jusquaux locaux ou emplacements
d'aballage ;

Hebergement @ Le Lair de détenir un animal pou?-lui prodiguer les soins nécessaires avant
son abaltage (abreuvement, nourTiture, repos) dans les Jocaux de stabulation, les parci ou les
emplavements couverts de I'abattoir ;

 dummobilfsatien ; Lapplication & ur animal de tout procédé conforme aux dispositions de
la présente Coavention pour limiter ses mouvements en voe de faciliter Pétourdissement ou
Iabatlage :

" Rtourdissement @ Toul procédé conforme aux dispositions de la présente Convention qui,
lorsqu'it es1 appliqué a un anima) le plongs dans un état d’inconscience ou il €s1 maintenu
jusqu’a Timervention'de fa mort. Lors de 'élourdissement, il laut exclure en tout £tat de cause

loute souf{rance évitable sux animaux,

) Abuttage : Le fait de metire 4 mort un animal aprés immobilisation, étourdissement ot
saignée sauf exceptions prévues au Chapitre 111 de 1a préscnte Convention.

Article 2
1. . Chayue Partie Contractante prend les mesures nécessaires afin d'assurer [application
effective des dispositions de 1a préserte Convention.
2. Aucune disposition de 1a présente Convention ne portera atteinte & la faculi= des Partics

Cuntraciaptes d'adopier des régles plus strictes visant l1a protection des animaux.
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3. Chayue Partie Contractante-veille & ce que la conception, la constbuction el Jes aménage-
menl:. dus abutioirs ainsi que leur fonctiotnement assurent les conditions approprifes prévues ::f
la .pre?emc Convention afin d'éviter, dans toute [2 mesure du possible. de provoquer des
excitationy, des douleurs ou des souffrances sux Animaux, . >

_‘li._ Chayue Partie Contractante veille 4 épargner aux. animayx abattus dans les abaitoins ou

hers de ceux-ci 1oute douleur ou soufirance évitable.

CHAPITRE Il

Livraison des animaux aux abatroirs er hébergement de ceux-ci
_Jusqu'd leur abatrage

Article 3

l. Les animaux doivent étre déchargés aussitdt que possible. Pendant les attentes dans les
moyenus de leansport, ils doivent étre 4 I'abri d'influences climatiques extrémes e1 bénéficier d'une
aération approprige.

a Le personnel commis & I'acheminement et 4 Phébergement des animaux doit avoir les
connaissanves et capacités requises et respecter les exigences énoncées dans la présente
Convenlion.

Section |

Acheminement des animousz dans {'enceinte des ubaitoirs

Article 4
1. Les animaux doivent Etre déchargés et acheminés avec ménagement.
2. Un équipement appre~rié tel que pents, rempes ou passerclles doit Etre utilisé pour le

déchargement des animaux. Cet équipement doit étre pourvu d'un plancher non glissant e, si
necessaire, d'une nrotection latérale. les ponts, rampes et passerelles doivent €tre sussi peu
inclinés que pussible.

3. Les unimaux ne doivent Eire ni apeurés ni excitby, I faut en tout cas weiller 2 ce que les
&nimuux ne soient pas versés £0 Ae puissen! pas tomber des ponts, rampes ou passerelles. 1t est
en partivuiier intergit de soulever kes amumauz par 1a I€te, par les pattes ou par 18 queve d'une
manigre yui leur cause des douleurs ou des souffrances, )

4. Si neécessaire, les animaux doivent étre menés individuellement | &'ils sont déplacés en
empruntant des couloirs, ceux-ci doivent élre congus de fagon que ks animaux nc pulssent pas sc
biesser.

AfRicle §
1. 1y animaux doivent étre déplacés en utilisant leur nature grégaire. Les .instrumenis

destinés @ difiger les animaux ne doivent étre utilisés qu'd cette fin ¢t sculement pendant de
courts moments. I est notamment interdit de “frapper les animaux sur des parties du corps
particulicrement sensibles ou de les pousser en tauchant de telles parties. Les appareils i
décharge electrique ne peuvent étre utilisés que pour les bovins ¢t les porcins, 4 condition que les
décharges ne durent pas plus de =cux secondes, qu'clles soient suffisamment espacées et que los
animaux disposent de l'espace nécessaire pour se déplacer; les décharges ne doivent étre
appliguées que sur la musculature approprie.

2. Il ent interdit d'écraser, de tordre, voire de casser la queue des apimaux ou de les sair
aux yeux. Les coups appliqués sans ménagement, notamment les coups de pied, sont interdits.
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3 Les cages, paniers ou caissops contenanl des aznimaux doivent étre manipulés avec
meénagement ; il est interdit de les lancer i terre ou de les renverser.

4. Les animaux livrés dans des cages, paniers ou caissons & fond perforé ou souple doivent
étre décharges avec un soin particulier pour éviter que les extrémités des apimaux ne sowent
blessées. Le cas échéant, les animaux doivent étre déchargés individuellement.

Article &
1. Les animaux ne doivent étre achcminés vers les locaux d'abattage que si leur abaliage
peul y #lre pratiqué aussitdl,
2. Si les unimaux ne sont pas abattus immédiatement aprés leur arrivée, ils doivent Etre
hibergas.

Section 1I

Hebergement des animaty
] Article 7

L. Les animaux doivent étre gardés & 1'abri des influences météorologiques ou climatiques

défavorables. Les abattoirs doivent dispeser d'installations suffisantes pour la stabulation ou le
parcage des animaux comportant une protection contre les intempérics.

2 Le sol des licux de déchargement. de passage. de stationnement ou d’hébergement des

unimuux ne doit pas éire giissant. [ doit pouvoir tre nettoyé et désinfecté et permetire
Uecoulement total des hiqudes.

3. Les abatioirs deivent disposer d'emplacements couverts comportant des dispositifs
daltache avec mangeoires e1 abreuvairs,

4 % des animaux sont obligés de passer 12 nuit 3 ["abattoir, ils doivent tre hébergér. et si
necessaire attachés. en leur génageant la possibilité de se coucher.

5 Les animaux natursiiement hostiles entre eux en raison de leur espéce, de leur sexe. de
leur dge ou de ftur origine doivent étre séparés,

. 81 des animaux onl €1& transportes dans des cdyes. paniers ou caissons, ils doivent éire
divatius anssilol-gue possible ; sinon ils doivent recevoir abreuvement et neurriture, conforme-
mienl Jux dipositions 3¢ Vanicle 8,

v Silvs animaux ont é1é soumis 4 des temperatures élevées par temps humide, i} faut veiller
a leur rafraichissement.-

. Lonwuc ies conditions climatiques l'exigent (par exemple forte humidité, basses tempéra-
weresd. les animiaux doivenl €tre mis en stabulalion. Les éwables doiveny ire aérées. Pendunt
Iaffonsagement, Jes étables doiveat £tre sulfisamment éclairées.

Section II1

Sving auxr animaux

Article 8
1. De T'eau doit étre mise & Ia disposition des animaux, i moins quils ne soient conduits
dans les tocaux d'abaitage aussitdt que possibile.
L A l'exception de ceux qui sergnt sbattus dans tes douze heures qui suivent Igur arrivée, les

animaux doivent £tre modérément affouragés et abreuvés i intervalles approprids.
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hE 3i les animaux ne sont pas & I'attache, ils doivent disposer de mangeoires leur perniettant
de s"alimenter sans perturbation.
Article 9

L La condition et I'état de santé des animaux doivent faire I'objet d'une inspection su moias
chaque matin et chaque soir.

2 Les . animaux maladés, affaiblis ou blesses doivent &tne’ immédiatement abattus. §j
I'abatiage immédiat n'est pas possible, ils doivent dire séparés en vue d'éue abatius,

Section 1V

Autres dispasitions
Artizle 10
-
Chaque Partie Contractante peut autariser des dérogations aux dispositions du Chapitre [1

de la présente Convention pour ce qui concerne kes rennes.

Article 11

Chaqgue Partie Contractante peut prévoir que les dispositions du Chapitre 1 de Ja présente
Convenlion s'uppliquent murats mutandis & la liveaison et I'hébergement des animaux hors des

abatioiry.

CHAPITRE 11
Abattage des animgux
Article 12
Les enemaux doivent étre immobilisés immédiatement avant [eur abaitage si ccla 2'wvédre
nécessaire et, saul exceplions prévues & Particle 17, étourdis selon les procédés appropriés.
Article 13

Dans fe cas d'abattage nituel, i'immobilisation des apimaux de l'espéce bovine avant
abaftage avec un procedé mécanique ayant pour but d'éviter toutes doulcurs, soylfrances et
excitations 2insi que toutes blessures ou contusions &ux animaux est obligatoire.

Article 14

It-est interdit d-utiliser des moyens de contention causant des souffrances évitables, de lier

les membres postérieurs des animaux ou de les suspendre avant I'éwourdissement et, dans le cas
@abavayge rituel, avant [a fin de |a saignée. Toutelnis, I'interdiction de suspendre les anima.x
ne s'applique pas @ l'abattage des volailles et des lapins d condition que la suspension précéde

immeédiatement I'étourdissement.
Article 13
Les opérations ¢'abattage autres que celles” visées au paragrapbe 2 de l'article 1 ne
peuvent étre commencées qu'aprés la mort de l'animal,
Article 16

1. Les procédés d'¢tourdissement autorisés par les Parties Contractantes doivent plonger
animal dans un é1at d'inconscience o) il est maintenu jusqu'd "abatisge. [ui épargnant ca tout

état de cause toute souffrance évitable.
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2. L'ulitisation de ia punulia, de la masse et du merlin est interdite.
3. Puur les solipédes, ruminants-et porcing, les seuls procédés d'éfourdissement sutorisés sont
les suivants ;

~ moyens mécaniques par utisation d'un instrument avec percussion ou perforation au
niveav du cefveau ;

— électronarcose ;

— ancsthésie au gaz.

4. Chaque Partie Contractanie peut autoriser des dérogations aux dispositions des para-
graphes 2 et 3 du présent article en cas d'abattage d'un animal par Uexploitant pour sa propre
consommation 3 l'endreit o0 I'animal se trouve.

Article 17

1. Chaque Partie Contractante peut sutoriser des dérogations sux dispositions relatives i
I'elourdissement préalable dans les cas sulvapts :

— abattages selon des rites religieux ;

— ahattages d'extréme urgenee lorsque 'étourdissement n'est pas possible ;

— abattages de volailles et de lapins selon des procédés agréds provoquant une mort
instantanée des animaux ;

— mise & mort d'animaux pour des raisons de police sanitaire, si des raisons plrticuliéres
Vexigent.
2. Toute Partie Contractante qui fera usage des dérogations prévues au- paragraphe 1 du

présent article devra toutefois veiller & ce que Jors de tels abattages ou mises 4 mort, toute
douleur vu souffrance évitable soit épargnée aux animaoux.

Article 18

1. Chaque Partic Contractante g'ussure de 'aptitude des personnes nrocédant profession.
ricllement & mmebilisation. & I'étoursissement ¢t 4 'abettage des animeux.

2. Chaque Partie Contractante veille 3 ce que Jes instruments, appareils vu instatlations
nécessiaires 3 I'immobilisation des animaux ei 4 leur étourdissement répondent aux exigences de
la Convention.

Article 19

Chaque Partic Contractante qui autorise les sbattages selon des rites religieux doit
s'assurer de Uhabilitation des sacrificatewrs par des organismes religicux dans la mesure ol elle
ne delinre pas elle-méme les autorisations nécessawes.

CHAPITRE Iv
Dispesitions finaies
Anrticle 20

1. La présente Convention €5t ouverte 4 Iy signature des Etats membres du Conseil de
I'Eutope awnsi qu'd celie de la Communaué Economique Enropfenne. Elle sera ratifiée, acceptée
ou approuvée. Les instruments de ratification, d'acceptation ou d'approbation scr-r;t dépuses ~
prés le Seccétaire Général du Conseil de I'Europe.



o 18

EOHMEPIT THX KYBEPNHIEQZ (TEYXOZ TIPQTON)

?. La présente Convention entrera en vigucur six mois aprés la date du dépbt du quatridme
mstrument de ratification, d'acceptation ou d'approbation d'un Etat membre du Coaseil de
I'Europe. '

3. Elle entrera en vigueur d Pégard de toute Partie signataire Qui 1a ratificra, Iscoepiers ou

. Yapprouvera aprés la date visée au paragraphe 2 du présent article, six mois aprés In date Ju

dépit de 3on insrumeal de ratification, d'sceeptation ou d'spprobation.

Article 21

1 Aprés Tentrée en vigueur de ls présente Convention, .le Comité des Ministres du Conseil
de I'Europe pourra inviter, selon les modalités qu'il jugers opportunes, tout Etat non membre du
Conseil de I'Europe & rdhérer & la présente Convention.

2 L'adhesion s'effectuera par de dépht. pris le Secrétaire Général du Conscil de YEurope,
G'un instrument d’adhésion qui prendra effet siz mois aprés la date ds son dépdt.

Article 22
1. Tout Etat peut. au moment de ia signature ou au moment du dépdt de son instrument de
ratification. d'acceptation, d'approbation ou d'adhésion, désigner Je ou les territoires suxquelss
s'appliquera la présente Convention,

2. Tout Etat peut, au moment du dépdt de son instrument de ratification, dacceptation,
d'2pprobation ou d'adhésion, ou i toul wulre moment par la suite, étendre l'application de la
présente Convention, ‘par déclaration adressée au Secrétnire Général du Conseil de I'Europe, &
tout autre territoire désigné dans la déclaration et dont il assure Jes relations internationales ou

pour feque! il est habilité & sipuler.

3 Tuwite déclaration faite en verty du paragraphe précédent pourra dtre retirée, en ce qui
conuerne toul territoire désigné dans cette diclarsvion, per notification adressée au Seccétaire
Général, Le retrait prendra effet six mois apris ia date de réception de la notification par le

Secritaire Général.
Artick 23
T Foute Partie Coniractante pourra, €n c¢ qui I» contgmne, dénoncer la présente Convention
en adressan. une notification au Secrétaire Général du Conseil de "Europe.
F 3 La dénonciation prendra elfet six mois aprés la date de Ia réception de la notification par
te Secrétaire Général.
Article 24
Le Secrélaire Général du Conseil de I'Europe notifiers aux Etats membres du Conseil et 4
toute Partic Contractante noa membre du Conseil ;
a. toule signature ;
b. le dépdt de toyt inssrument de ratification, 4'accepuation, d'approbation ou d'sdhésion ;
¢. toute date d'entréc en vigueur de la présente Convention conformément 4 ses

articles 20 et 21 ;
d. toute diclaration recue en application des dispositions du paragraphe 1 de I'article 22 ;

¢. toute nolification reque en application des dispositions du paragraphe J de Particle 22 :
/. toute notification reque en application des dispositions de T'article 23 et de la date 3
laguelle la dénonciation prendra etfet.
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In witness whereof the undersigned,
being duly authorised thercto, have signed
this Convention.

Done at Strasbourg, this day of
May 1979, in English and in French, both
texts being equatly suthoritative, in a single
copy which shall remain deposited in the
archives, of the Council of Europe. The Sec-
retary General of the Counci! of Europe shall
transmit certified copies to cach of the signa-
tory and acceding Parties.

En fol de quoi. les soussigriés. diment
autorisks & cet effet, ont signé la présente
Convention.

Fait 1 Strasbourg, le mai 1979, en
frangais et en anglais, les deux \oxtes faisant
également foi, en un seul exemplaire qui sera
déposé dans les archives. du Conseil de
I'Evrope. Le Secrétaire Geénéral du Conseil
de 'Europe en communiquera copic certifide
conforme 4 chacune des Parties signataires et
adhérentes.
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ZTMBOYAIO THZ EYPQITHE
ETYPQIIA'TKH IYMBAXH
A THN ITPOXTAZIA TON MPOZ TOATH ZQON

Ta Kpdm, pdn Tou ZupBourlov i Edpdimg, meb dmo-
Y?&q;ouv ™ ZbpBaon abey, Oewpdivrag S elvar Emibupnrd
va Eeopaduarel § mpoovtasia tév fdav 1od mpoopllovrar

opay

Bewpdvrag Sre ol udlodor apaydic, mod dmadidaoouy 12
Lda &1'!:_6 wig ahavmwptes xal Tolg wévous, xatd T pbtpo Tob
Suvarol, mekme: wk Eyouv éuaibpopen  dpappoyh ot
.

Bewpdvrag St & pbBog, % dywvix, ol mévor xal ol Tehaxi-
nwples bvds Ldov xatd T apayh xivduvetouy vi drmpedoouv
Thv mobTyra ol xpéatog, Guupdvroay th dxbrouda :

KEPAAAIO 1.
Pevixde "Apyés.
"Apbpo 1.

1. 'H EduBacy ot dpuppdletu orl) Siadbvwnom, oth
otiyeoy, oryv durwranolnon, ariv dvaislmromolnon el
ot opayl) Tav xatoucdSiwy {dwv mod dvixouy otk dxd-
houla  el¥n :

Mévomda, prpuxadgricd, yeipoeidd, xouvihaz xal mouke-
prud.

] 2, Ku.':'&'rﬁv Frvaa i LipPeong aitdg twoolipe pb toly
pous :

Zgayeio : Kébe Bovpa #) fyxardoracy dnd Gyeovouuxd
Beyyo, wab émvofnce yd iy mpaypavormolyan émay-
Yehuaticévy Spaatnprothrov ogayic Ldev, pd oxomd Ty

vpaglietiv mold mpoopllovrzi yid T dnpbota xa-
Tavihwan, § na ) Bavdroay [dwv vt x&be Dda Aéyo.

Avaxivnoy : ‘H Exgbproom 7 ¥ 68%ymon vdg Tdov dmd
i droPdfprs Expdpreone N &nd tolg yopoug artavMopoed
} &d tole spiBahoug Tév opuyziny péyet Todg ythpovg

< PTG,

Avavoych : ‘H wpdrnon dvdg Ydou pd oxomd Thy mapoyh
¢ adrd Ty drapaltirey ppoviiSwy wplvdnd T agayh Tou
(rériapa, tpogh, dvdmauan) orobe ydpous oTauliapol,
wolc mepiBooug ) 10dg oxenaorol; ydpoug Tob cpayeiov.

"Axtvyrorolnay : “H Epappoyd) ot Ha fdo xdfe pebédov
% dmola elvar adppuvny pt tig Suvdbew; g LhpBaong abrig
fote v& meptopiatoly ol suviioe tou vk T Sieuxdiuvoy
g dveobhyramolnamg # g opayis.

' Avarathyronalnay ¢ , odppuwy pt Tls Suw-
tdEeg 1o o abriig, % bwola, Svav tpapudletar o’
Bva Tédo, 15 Pubiler ot xaxrdoreay dvaiobnolas &rov dia-
petton Fwg Srou tmEabe & Odvatos. Katd iy dvarabro-
molyen  mpkmer mdvreg v& draxdeiotel xdbe tdarmwpla
&md bmola pmopobv v dmaddayoly ta {da.

Zopayd : "H mpdln 1ic Bavdrwarng fdov, perd dmwd doc-
wtorolngy, dvaigbnromolnon xal dpaipaly, dxtdg Tov
tatptoewy mol wpofiémovrar ovd Kepdiato 1T viig Zoppa-
s i,

“Apfpa 2.

1. Kdfe ZopSadrépeve Mépog walpver XaTEAATAR
wétpa Gote v txapailes Ty mpaypatuch & v
Swerdbewy g DopBaoyg abdriic. paeoch bpeskorh

2. Kapla Sukraly 1 Zdpbaong abtfic Sbv 0 mpoofd-
M th Suvatbmta vy YupBallopbvav Mepdv v
ulobBerolv mé abompols xavéves mob Exouv atéyo Thv mpo-
aragie TGy Ldav,

3. Kdbe ZupSaddbpeve Mépog ppovriln date §) ol
¥} xataowevd) xai §) Supbppwoy thy opayeluy, xabog xal §
Acttovpyla toug vé EEzopaiilowv €l xatdAhnheg mpolne-
Béoeig ol dmoleg wpoPrbmovrar dmd o LdpBacy adrh, mpdg
&roguyd, xata T6 pétpo tol Suvatod, mphwdnone Siucyép-
gewy, mhvay § Tahamwpdy ot {Ha.

4, KdBe ZupBairéueve Mépog ppovrilel dore va dmok-
Aafe 1o {@a, mod Bavardvovtal ord opayewa ¥ FEw dxd
mg'r.t':':, drd w4l mévo § tadamwpla mob pmopel v dwogey-
19et.

KEGAAAIO 1L
Hapédoon tév Ldwv otd opoyein xal Suxvopdy abrdv péyet
™ opayh Toug.
“ApBpo 3.

1. Té& Léa mpbrer va bxgoprwloly Soo 1b Suvard vwpltepa.
Kard o Sudpxnia 1¥g dvapoviig otd petapopmd pbaa, mpk-
el v TpoguhdoaovTol dnd dupaies xhpatoroyixds bm-
Spdorig xal va Eyouy xatddinie drpioud.

2. TH mpogwmxd mou clvar tvretahpbvo [d o Slwmay
xal Siavopd Tév Lowv mpimry va Hee tlg dmarrodpeves
yvdaeg xal xavbmyreg xal va officral Tl drauthong wob
bvapépovtar o) LopPacy alth.

Tufjpa L.
Avaxtvnoy 16y Lbav plox otby teplfole téy egayciav.

“Aplpo 4.

1. Ta {Ga npbre va drpopravovrar xal vd Swxxivolvrar
pt mpogoy. ) )

2. Mpérew va yprorsomouivar nd Thv dxpbprway Tév
Ldeav xatdiinhog EEomhwouds, Smug yipupes, xatafalpol 4
relovbpupes. ‘O Eomhapds abtdc mpbre va elvay Epodia-
opévog pt SdreSo mod va pf yhuatpd xal, tpbooy ypmdleral,
ud mhgupuey mpuataolx. Ol yégupes, xataBaduot xaxl nelo-
végupeg mpémer v& Eyovv oo 1o Suvatd pupbrepy x.llo-q

3. Ta Lo 8iv mpbmew ofrs v éngoBifovray obre v Su-
vetpovran. Tk xdBe meplwtwoy npbmey va Aapfdvetas phprpive
T2 (da vk phv dvatpérovrol xal vd piv propeiv va mésouy
dmd lg yéoupes, Toug xavaBabuode xal tig ru_(a-ritpupzr,.
'Amayopebetan  eldixd vi dvaonxdvovral 3 tm’.' dred "rb
xeqdht, 4md t& oS § dnd v obpd i tpbmo wob Vi TolG
rpoxarel whvoue 'rmmmphq.: i i Bhyyos

4. "Eav Umbpye. dvéyen, to [da npbwn yyolvrat
pzpompﬁva'rﬁixpnuwoﬁwm ptow ‘BI.aSpbp‘.mv, abrol mpk-
et vit elva Exa Stapoppeopbvol mob Ta Jhe v& piv ool
va tpavpaticBolv.
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"Aplpo 5.

1. T& Yo mpémeL V& PETIOUVOTVIRL, XEVOVTAG YPHOT 'r'i]$
dyoales glone twy. Ta Bpyava, wob wpoopifovras na vi
xaxteubivovrme T §Ga, Siv mpkmer v& ypnoLoTollvTaL TXpd
ubvo yi&k 10 oxomd abrdv xat pdvo yid Alye ypéva. TAmayo-
peleTat eldina Vi rTuTE wavele Ta LGa ot plpy Tol adpatog
Bh.aitepa ebalofnyra # v& d onpdyve dyyilovras & pépn
abtd. Ol cuoxeuvs pd fextpud) Bodvwoy Sty pwropoly vi
xpnoomanboliv tapd pbve vk T& Booeldy nai robg yelpou,
pt tév 8po ol buxevagerg va ph Siapxolv Tdve dmd dbo
deutepbremnTe, va pecohaPel dpretd ypovind Sidamnua petald
Toug xal ta {Ba va Suxbitouv Tév drapaitgTo yidpo Y& va
petaxumficty. O fuxevidoerg Siv wpémes v& yivovron mapd
phvo ataly watdddnhoug pis.

2. 'Amayopeterar va ouvBAlBouv, va tplfouv # va amd-
Louv Thv odpa tév fwy ¥ va & midvouv dnd T pdrie.
Ta Blawe yromfuata, Suirepa ol xAwtoués, dreyopedovrar.

3. Ta xhovfud, & xakdbha ) 12 iPdmia péoa ata dmo
perapépovtar T Lia mebrer va yepflovrar pd mpocoyxd,
dayopebeTal vi wetiolvrar xatd yRg | va dvamodoyupt-
Lovral.

4. Ta Taa mob napadiSovrar of whouPid, xaddbx 3
P, pb Srpnty ¥ elxapnty Pday, mpéner v& Expop-
Tovowrar pi Buzitepy Empbreix Hove va amopsdyetar &
TPRVRATIOROG T Gxpwy Tov v, T2 dvribern wepintwoy,
T {@a wpémer va dxpopravovror pepovwuéva.

“Apfpo 6.
1. Ta {&a 3bv npére: va xateubivovra: npde Tolg Tomoug
opayfs wdpd pévo Edv mpbxetton va opayolv dubowg.
2. 'Eav ta [@a 8iv opayolv dpbowg natd Ty &euEf Touc,
npéner va oteyacBolv.

TpFua I
Lirbyaan tidv Ly,
“Agpe 7.

1. Ta {&a mpéns. v& mpoatarebovrar dnd tig Suapevsic
peTewpohayés xal xhpatoroyinés ouvlines. Ta opaysiz
nptmer v Babivou dmapxels dywataotdosig yik TSy avau-
Aoud R avdopd tiv Ldwv, ol droleg v& mpooTatetovrat &md
vy wotoxaipla.

2. T3 8dnedo thv ydpwv Expbprwars, Subrevang, ovd-
Buevong % otkyaomg tév {dwv 3iv mpkmer v yvhugtpd.
Hopémey vé propet vat xaBapilerar xal v& drodvpalverar xai
vd Emrpbre Ty dhoxAnpuwrixd Expod) TGV Uypdiv.

.3. Ta seayeia wpbmer va Fyouv ousmaotoic Abpoug wab
va Bulitouy pnyavid ouoTipata wpdedeome pk oxapidix
Y 78 whTigpa xal vid The Tpogd Tdv {dwy.

4. ‘Edv Loa elvar imoypeapéva v Suzvuxtepeloouy ord
apaysio, npénet v& oreyacboly xal, dv Smdpyer &viryw, va
npoadebolly, Térz Tolro ylveron xatd Tpémo mel vi Tolg
Easparilen ) Suvarbrata v Exmhdisouv.

5,. Ta Léx ta drola dnd ) glovm Toug Eybpedovras we-
tafb Toug Abye Tob eldoug, Tob glhou, i HAexbug 9 THe
xataywyns Toug makmer v ywptlovrar.

. 6: "Eav & C&'\a‘Exouv perageplel of xhoufed, xardBix
:tﬁmn:é“ T:ph:‘z: va ogayoly 10 ouvrouditepe Suvatd, div
Xt TpETEL va Tolc wapaoyeBel vepd xal tpagd, eduwmy
ud 7l Buxrder 100 Zpbpou 8. PP SUkpena

7. 'Eav va Taa Erouv Exvebei ob Wy .
) \ TG Beppoxpaatsc
Uypd xawpé, mpkmer va AngBel Tpbvora dare va Spommoﬁpf

8. “Oray ol xhgatohoyind- v, T
arnyixer mviixes o drouTolv (Tapa-
Belypatos ydom peyddhn Gypacla, yaumiic Oepuoxpaates),
& Ctﬁa r:?iﬁrag \;: araviiabelv. O aralio npémer v deptlov-
T, Kara, Ihpxel T ¥ % G
VE elvas s qpmn?pi::o?omq Tpop¥g, ol oraliot wpéret

Tufpa I
Dpovrideg npdg & Lda.
"Aplpo 8.

1. Tpémer va Grdpyet vepd oh Sidbean tiv {dawy, Extic
xe dv alta 8nymBolv T cuvropdtepo Suvard orobe ydpaug
opayic.

2. Ta Tida wpéner va tatlovran xal worilovran wd pérpo
ot xatdlnie Suxotiuerta, &xtd; dnd adrd Ta Smola O
opayoiv péox ot 8c38exa dipeg pera THv Apkd Toug.

3. 'Edv t& (da 8dv elvar Sspbva, mpémet va SwxBérouy
gdTvec 1ol va toug Emtpémouv va Tpapolv dvevbyinta.

“Aplpo 9.

1. *H xarasvaon xai f) tyelz vav {dov mpére va m-
Ozwpzttar O Aeybrepo ndbe mpwt wai xale Paadu.

2. Ta Léax mob elvas dppwara, Eaalewubve ¥ tpavpa-
tiouéva, wpéner va opdlovrar dufowe. "Eav § &peoy opayd
Btv elvan Suvatd), & Yo mwpémer va ywpilovrar pdypr va
opayoly,

Tufpa IV.
"Adhec Suxtdfew.
“Apbpo 10.
Kdfe ZvpBarrbpevo Mépog pmopet v émivpée Efaipéorig
atic Swetdieg Tob Kepahaiou 11 t7g ZdpPaong altijc Soov

gpopk Tolg TapavSoug.

“Apbpo 11.

Kdfe ZupBoddépevo Mépog pmopel v mpoPréder &mu o
Sueraferg Tab Kegparalov 11 the SopPacng adr¥c Epappéd-
Lovron xdvovtag Tic dvayraleg pestaBorts (MUTATIS
MUTANDIS) oty nxpddoay xai ot oréyusy tév Loy
Extdc Tév cpuysiov.

KEDAAAILO III.
Zoayh t@v Lowv.
"Apbpe 12.

Ta {da wpbwer v duwvyromonloy auésmsg mply ziﬂb)ﬁ]
apxyh Toug Ekv mitd dmwodewyBet dvayrato xat dutdg dmd
lg éEaipéoeis ol mpoBrémovtar otd Hpbpo 17 v& dvarafyro-
momfoliv ud Tic warddAnhes pebbdouc.

"Apfpoe 13.

Ty meplrrwan TedeTovpydic opayic, elva dmoxpew Ty
1 dewnromolnan Tév {dav wob dvixouy atd eldog Tév foo-
eddv mpty dnd T opayl pd pnyavicd pébodo mol owowd
Byet vi Gradddfer t& (B dmd xdBe mévo, tadmrowpla I
Sibyepoy, xabdg xal dmd xibe minyy ) pwiwmopt.

“Apfpo 14.

"Amayopeberar ) ypnaiuonolyan wéowv guyrpdTnog TOU
npoxxholy Taharwapies of dmoleg propolv vi zinoq.asuxaou":
amayopebetar vé Sévovral ta wiow woHdia Tdv Ct-')m‘:',-?l e
xpepoly T& Lda molv Th dvarsBnromolnoy xal, aTiv mepl:
TTWaY TEASTOUPYIRTG GQaYHG, Tpiv TeAeldact &qmi,pd&"l-
Mévrag,  dmaybpevoy va xpepovv ta {&a Liv EpuppoleT Xt
ot opayl) TGV ToUREptK@Y Xl TEY Xouveh@y, pi Tov Bpov
Bt T xphpaapa v mponyeiTo: Epean dnd thv dvatatmo-
nolnoy.

“ApBps 15.

Ol Emyeiphoes opayiic dxtdg abrév ol dvagépovrat
athy mapdypago 2 Tob &pbpou 1 Bbv pmopolv v &pyllovy
Tapd pdve pera 1o Odvato ol Ldou.

“ApBpo 16.
1. Ol pébolor dvaratmromolnong wobd Emrpémovrar amh ta
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ZupPairbpeva Mépn mpémer v BuBifowy b {do ot pia
xavistagy dvarobnoing, &mov Swmpeitar fwg ) opuys,
iradAdogovrag abtd ob xafe mepintwon dnd %dle radaime-
pta ¥ dmofa pmopel v dmwopeuyBei.

2. "Amayopedetat §) xpnoiponoiney PUNTILLA, opipag,
xat rToexouptob.

3. Ta ta pévorha, td punpuxacting xat yolpoue, of wévec
wéodor dvarafnromoinoyng wob Enirpénovrar clvar of EEF¢ :

— Muyavixd péon ut ypnoipomolnen dpyavou mob émi-
péper yTOTMua ¥ Suktpnon Tod dyxeparou.

— "Haexrpovaprwoy.

— "Avaiobnola pé dépio.

4. KdBe ZupBairdpeve Mépog pmopet va dmerpéler Eo-
péoeig otig Sutdleis Thiv mapuyp. 2 xai 3 1ol &pbpou abrod,
of meplntwon opayhic fdou &md TOv wapxywyd, yi& THv
TIOOWTLNY TOU xATAVEAWOY), ordy Toémo Swav Bploverar Td
g
Lo,

*Apfpo 17.

1. KdbBe ZupBarrducve Mépog umopel va mapaywphoet
ELaipéacig oTig Stxtdfelg Tig oyeTids pé THY Toovyolduevy
aviginrormoinoy, orig dxdhovleg mepimrdiceis

— Zoayic odugwve pd onaxeutinols Ozauois,

— Zouyés Extaxtrg avayung, Srav ¥ dvauslntomainoy Sév
elvae Suvarm.

— Zopuyis movkeptdiv xul xouverdy obugmva ué dyxe-
::.p;p.évsq pebédong mob émipépouy Tév duaprate Bavars Tdv
LGy,

— Qavirweny Lowy xata ™ My dystovopixdy pérowy,
Exv T drmaiToby gidixol Adyor,

2, Kdbz ZuuBardéueve Mépoc mob 0 ypworpomorqoe
tig éarpéaets mod mpoBrémovrar oy mas. 1 Tob &pbgou alited
B wpbrer of xdfe mepintwon v& gpovriser Hate xatd tig
geayis ) tig Bavaraoeg adwée, vi anogelyeto: 6va Liva wade
noveg | Tahainwpla el 3y elven dnxpaitytes,

hplpe 18,

1. Kdfe ZupBarrbuevs Mépog Befardverar yia thy ixavd-
™I TGV ETépwy wol waoBatvouy EmayyehuaTing aThY dxt-
yronuinay, otv avarabnTomoiney xai oth spayh Tév {dhowv.

2. Kale Zuufarripevo Mepos gpoveiler diete 1 Bpyava,
ouaxcubs, § éywatactasey med elvar dmapaitiTa yud THY
gwvrTonolnor, Tév {hwv ) Ty dversByromalyey toug vi
dvramoxpivovtat ot dmaithcstg TFg LupfBacys.

“Apbao 19.

KaBe Zupfadidpcve Mépoc nol émrpére tic opayds
cippwva pt Bpnoxsutinolg Besuole, wpémet v BeParwBel
67 ol Gzeg opayis Exouv xpBel Ixavol vk th Ezyo alTd
dnd Tobg BpnaxeuTixolg dpyavisunig, épdsov Stv mopaywpel
T4 [Bo tie dmapaitrreg ddeiec.

KEDAAAIO TV,
Tehxte Awsdies.
*Apbpo 20.

1. "H Edpfaoy abmy slvar dvouery) yid dmoypuph dnd T
Kpdwy péry 1ol Zupfovrion 1i¢ Edphmng xafhg xat 3
Kedry uéav ti¢ Elpumaixfc Obxovopx¥e Kowdtnras.
"H ZopPaay 0& eruupwbied, B yiver dnodexty ) 84 eyupiliet.
Tx Erypage émndpworg, amodoyic §) Eyxpiong O natate-
Bolv ott Tevixd Ppapparée 1ol SuuPoviiov tFe Edpamg.

2. 'H ZopPaoy abry, 05 tebel af toyh &8 piveg pera Ty

Suspoprvia xardfeone ol térapTou Eyypdpou Emixlpwong,

amoduyie A Eyxpione tvdg Kpidroug péhous tol Zupfioudiou
w75 Ebpdimng.

3. 'H Z{uBaon 8¢ tebei of loyd dmévavre xdbe uépoug
T6L Smoypaper, 16 omoie Bk Thy Emnwpdost, dmedeilel 9
byrpiver peva thy huepounvia ned dvapfpetar oriv xap. 2
Tl Gplgau alrtel, Ei piveg peta Ty Hpepoprvia xardbeons
Tol &yvedpov dmixipaans, dmoluxTe 7 Fyxploms.

"Apfipo 21.

1. N,ls‘r& whv Evapln loybos tig ZipBaome ®bTig 10
ZupBoiho tév “Troupydv 1o Tupfoullou i Edpdimg 0a
propel va xahéast, ut Tlg npolimebéacys xal Tobg Spoug mod
& xplver xatddinrous, x40c Kpdroo pd) péhog tob Zup-
Bouhlou i Edpdmeng v mpacywehios: ot Toubaan admh.

2. "H mpooytpnon 82 mpaypatormomBel pui iy xardbroy,
otd Pevixd Tpappatéa Tob JupBouiioy g Edpdimmg, éy-
Yedpov mpacxdipnonc nab 84 dpyloer va loyler By piveg
uetd v fuepounvia xardleahs tov.

"Aplpe 22.

1. KaBe Kpdrog propei, xatd thv Omoypaph ¥ xata v
natdbeayn tob dyypagov Eminbpuong, dmoloyie, Eyxpiomg
TPOGYWEYaY; v DreodelEee 73 3 vk $3&en Smov Ba épappootel

ZiuBagn adry.

2. Kéfe Kpgrog pmopel, xaxtd thv xetdlean <ol &y-
yedoou Emwbpuwonsg, dwodoyfe, Eyxpiong ¥ mpooywpnang,
3 drmowdfmore oriyud) dpybrepa, v Emextelver Tiv dpap-
povh The LouPaong adthe pd Shhwen mob dreublvetar ovd
Fevixd Dpapuaréa 1ol TupBouriov the Edpdnmg, ot xdbe
@ Bagixy Extaoy %) dmola Gmodeuxvietar g1y SMhway
xal tFe dnolag tExopanifer ig Buelvels oxoec ) vy v
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: TEQPIIAX

KONXITANTINOE IHMITHE

Oewpityxe xar 1édnxe y Meydly Sppayida rov Kodrove.
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